
AR-15/M16 PUSHBUTTON SWIVEL RAIL MOUNT - TROY INDUSTRIES
PUSHBUTTON SWIVEL RAIL MOUNT

Tangle-Free Sling Mount Clamps To Accessory Rail Where You Want It

Aluminum mount clamps to any Picatinny rail to provide a front sling attachment
point exactly where you need it. Non-rotating quick-detach swivel has four locking
positions and accepts a 1¼" wide sling. Push-button release allows quick
break-away from sling in emergency situations. Use a slot-head screwdriver to
tighten the steel cross-bolt that locks the mount to the rail. Bolt head fits flush with
mount body, so it won’t snag on sling or gear.

Attributes

Name: TROY INDUSTRIES PUSHBUTTON SWIVEL RAIL MOUNT
Manufacturer: TROY INDUSTRIES
Product no.: 100005083
Mfr. No.: SMOU-PBS-00BT-0
Color: Matte Black
Delivery weight: 0.036kg
UPC: 812699010273

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für AR15/M16 Pushbutton Swivel
Rail Mount

Einführung
Danke, dass du dich für die AR15/M16 Pushbutton Swivel Rail Mount von TROY INDUSTRIES entschieden hast.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um einen sicheren und effizienten SlingAnschluss an deinem Feuerwaffe zu
bieten. Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten, lies bitte sorgfältig die in diesem Leitfaden
enthaltenen Sicherheitsanweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt mit deiner Feuerwaffe und dem Schienensystem kompatibel ist, bevor du es
installierst.
Gehe immer vorsichtig mit deiner Feuerwaffe um und befolge die grundlegenden Sicherheitsregeln für
Feuerwaffen.
Überprüfe regelmäßig die Montage und den Swivel auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Wenn du irgendwelche Probleme oder Bedenken mit dem Produkt hast, stelle die Nutzung sofort ein und
suche Hilfe.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung

Gefahrenidentifikation:

Eine unsachgemäße Installation kann zu einer versehentlichen Ablösung des Slings führen.
Eine unzureichende Sicherung der Montage kann zu Verletzungen oder Schäden führen.

Vermeidung von Gefahren:

Verwende immer einen Schlitzschraubendreher, um den StahlCrossBolt sicher anzuziehen.
Stelle sicher, dass der Schraubenkopf bündig mit dem Montagerahmen abschließt, um ein
Hängenbleiben zu verhindern.
Überschreite nicht die empfohlene SlingBreite von 1¼ Zoll.

Alterspezifische Warnungen:

Dieses Produkt ist nur für die Verwendung durch Erwachsene vorgesehen. Halte es von Kindern fern.

Anweisungen für Installation und Nutzung



1.  

2.  

3.  

Installation:

Bestimme den Standort auf der PicatinnySchiene, an dem du den Swivel montieren möchtest.
Richte die Montage mit der Schiene aus und schiebe sie in Position.
Verwende einen Schlitzschraubendreher, um den StahlCrossBolt festzuziehen. Stelle sicher, dass der
Schraubenkopf bündig mit dem Montagerahmen abschließt.
Überprüfe die Festigkeit, bevor du deinen Sling anbringst.

Nutzung des Swivels:

Um deinen Sling anzubringen, stecke das SlingEnde in den Swivel.
Stelle sicher, dass der Swivel in einer der vier Verriegelungspositionen für eine sichere Befestigung ist.
Um den Sling zu lösen, drücke den Druckknopf und ziehe den Sling von der Montage weg.

Regelmäßige Wartung:

Überprüfe regelmäßig die Montage und den Swivel auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Reinige die Montage und den Swivel mit einem weichen Tuch, um Schmutz und Ablagerungen zu
entfernen.
Wenn Teile beschädigt sind, ersetze sie sofort, um die Sicherheit zu gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge das Produkt nicht im Hausmüll. Informiere dich über spezifische Recyclingprogramme für
Metallprodukte in deiner Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen oder Bedenken bezüglich des Produkts besuche bitte die Website des Herstellers oder die
Kundenunterstützungsressourcen. Es ist wichtig, Zugang zu Unterstützung für eine sichere und effektive Nutzung zu
haben.

Danke für deine Aufmerksamkeit für diese Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und Zufriedenheit stehen für
uns an oberster Stelle.
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Safety Instruction Guide for AR15/M16 Pushbutton
Swivel Rail Mount

Introduction
Thank you for choosing the AR15/M16 Pushbutton Swivel Rail Mount by TROY INDUSTRIES. This product is
designed to provide a secure and efficient sling attachment point on your firearm. To ensure safe and effective use,
please carefully read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is compatible with your firearm and rail system before installation.
Always handle your firearm with care and follow basic firearm safety rules.
Regularly inspect the mount and swivel for any signs of wear or damage.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
If you experience any issues or concerns with the product, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:
Improper installation may lead to accidental detachment of the sling.
Failure to secure the mount properly may result in injury or damage.

Avoiding Hazards:
Always use a slothead screwdriver to tighten the steel crossbolt securely.
Ensure that the bolt head fits flush with the mount body to prevent snagging.
Do not exceed the recommended sling width of 1¼ inches.

AgeSpecific Warnings:
This product is intended for adult use only. Keep it away from children.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Identify the location on the Picatinny rail where you wish to mount the swivel.
Align the mount with the rail and slide it into position.
Use a slothead screwdriver to tighten the steel crossbolt until secure. Ensure the bolt head is flush with
the mount body.
Doublecheck the tightness before attaching your sling.

Using the Swivel:

To attach your sling, insert the sling end into the swivel.
Ensure the swivel is in one of the four locking positions for secure attachment.
To detach the sling, press the pushbutton release and pull the sling away from the mount.

Regular Maintenance:

Periodically check the mount and swivel for any signs of wear or damage.
Clean the mount and swivel with a soft cloth to remove dirt and debris.
If any parts are damaged, replace them immediately to ensure safety.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste. Check for specific recycling programs for metal products in
your area.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or concerns regarding the product, please refer to the manufacturer’s website or customer support
resources. It is important to have access to assistance for safe and effective use.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Soporte
de Riel con Swivel Pushbutton AR15/M16

Introducción
Gracias por elegir el Soporte de Riel con Swivel Pushbutton AR15/M16 de TROY INDUSTRIES. Este producto está
diseñado para proporcionar un punto de sujeción seguro y eficiente para el sling en tu arma de fuego. Para
garantizar un uso seguro y efectivo, por favor lee y sigue cuidadosamente las instrucciones de seguridad que se
presentan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto sea compatible con tu arma de fuego y sistema de riel antes de la instalación.
Siempre maneja tu arma de fuego con cuidado y sigue las reglas básicas de seguridad de armas.
Inspecciona regularmente el soporte y el swivel en busca de signos de desgaste o daño.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Si experimentas algún problema o inquietud con el producto, interrumpe su uso de inmediato y busca
asistencia.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros:

La instalación incorrecta puede llevar a la separación accidental del sling.
No asegurar adecuadamente el soporte puede resultar en lesiones o daños.

Evitando Peligros:

Siempre utiliza un destornillador de ranura para apretar el tornillo de acero de manera segura.
Asegúrate de que la cabeza del tornillo quede al ras con el cuerpo del soporte para evitar enganches.
No excedas el ancho recomendado del sling de 1¼ pulgadas.

Advertencias Específicas por Edad:

Este producto está destinado solo para uso de adultos. Manténlo alejado de los niños.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Identifica el lugar en el riel Picatinny donde deseas montar el swivel.
Alinea el soporte con el riel y deslízalo en posición.
Utiliza un destornillador de ranura para apretar el tornillo de acero hasta que esté seguro. Asegúrate de
que la cabeza del tornillo esté al ras con el cuerpo del soporte.
Verifica nuevamente la firmeza antes de adjuntar tu sling.

Uso del Swivel:

Para adjuntar tu sling, inserta el extremo del sling en el swivel.
Asegúrate de que el swivel esté en una de las cuatro posiciones de bloqueo para una sujeción segura.
Para desacoplar el sling, presiona el botón de liberación y tira del sling alejándolo del soporte.

Mantenimiento Regular:

Revisa periódicamente el soporte y el swivel en busca de signos de desgaste o daño.
Limpia el soporte y el swivel con un paño suave para eliminar suciedad y residuos.
Si alguna parte está dañada, reemplázala de inmediato para garantizar la seguridad.

Instrucciones de Eliminación



Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el producto en la basura doméstica. Verifica si hay programas específicos de reciclaje para
productos metálicos en tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud relacionada con el producto, por favor consulta el sitio web del fabricante o los
recursos de atención al cliente. Es importante tener acceso a asistencia para un uso seguro y efectivo.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y satisfacción son nuestras principales
prioridades.
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Guide de sécurité pour la monture de rail Pushbutton
Swivel AR15/M16

Introduction
Merci d'avoir choisi la monture de rail Pushbutton Swivel AR15/M16 de TROY INDUSTRIES. Ce produit est conçu
pour offrir un point d'attache de sangle sécurisé et efficace sur votre arme à feu. Pour garantir une utilisation sûre et
efficace, veuillez lire attentivement et suivre les instructions de sécurité décrites dans ce guide.

Directives de sécurité générales
Assurezvous que le produit est compatible avec votre arme à feu et votre système de rail avant l'installation.
Manipulez toujours votre arme à feu avec précaution et suivez les règles de sécurité de base.
Inspectez régulièrement la monture et le swivel pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Si vous rencontrez des problèmes ou des préoccupations concernant le produit, cessez immédiatement son
utilisation et demandez de l'aide.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation

Identification des dangers :

Une installation incorrecte peut entraîner un détachement accidentel de la sangle.
Un mauvais serrage de la monture peut entraîner des blessures ou des dommages.

Éviter les dangers :

Utilisez toujours un tournevis à fente pour serrer le crossbolt en acier de manière sécurisée.
Assurezvous que la tête de boulon est affleurante avec le corps de la monture pour éviter tout
accrochage.
Ne dépassez pas la largeur de sangle recommandée de 1¼ pouces.

Avertissements spécifiques à l'âge :

Ce produit est destiné à un usage adulte uniquement. Gardezle éloigné des enfants.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation :

Identifiez l'emplacement sur le rail Picatinny où vous souhaitez monter le swivel.
Alignez la monture avec le rail et glissezla en position.
Utilisez un tournevis à fente pour serrer le crossbolt en acier jusqu'à ce qu'il soit sécurisé. Assurezvous
que la tête de boulon est affleurante avec le corps de la monture.
Vérifiez à nouveau le serrage avant d'attacher votre sangle.

Utilisation du swivel :

Pour attacher votre sangle, insérez l'extrémité de la sangle dans le swivel.
Assurezvous que le swivel est dans l'une des quatre positions de verrouillage pour un attachement
sécurisé.
Pour détacher la sangle, appuyez sur le bouton de libération et tirez la sangle loin de la monture.

Entretien régulier :

Vérifiez périodiquement la monture et le swivel pour tout signe d'usure ou de dommage.
Nettoyez la monture et le swivel avec un chiffon doux pour enlever la saleté et les débris.
Si des pièces sont endommagées, remplacezles immédiatement pour garantir la sécurité.



Instructions de mise au rebut
Disposez du produit conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers. Vérifiez les programmes de recyclage spécifiques pour
les produits métalliques dans votre région.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le produit, veuillez consulter le site Web du fabricant ou les
ressources d'assistance à la clientèle. Il est important d'avoir accès à une aide pour une utilisation sûre et efficace.

Merci de votre attention à ces instructions de sécurité. Votre sécurité et votre satisfaction sont nos principales
priorités.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Montaggio del
Rail con Gancio a Pulsante AR15/M16

Introduzione
Grazie per aver scelto il Montaggio del Rail con Gancio a Pulsante AR15/M16 di TROY INDUSTRIES. Questo
prodotto è progettato per fornire un punto di attacco sicuro ed efficiente per la cinghia sul tuo arma da fuoco. Per
garantire un uso sicuro ed efficace, ti preghiamo di leggere attentamente e seguire le istruzioni di sicurezza riportate
in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia compatibile con la tua arma da fuoco e il sistema di rail prima dell'installazione.
Maneggia sempre la tua arma da fuoco con cura e segui le regole di sicurezza di base.
Controlla regolarmente il montaggio e il gancio per eventuali segni di usura o danni.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Se riscontri problemi o preoccupazioni con il prodotto, interrompi immediatamente l'uso e cerca assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Identificazione dei Rischi:

Un'installazione impropria può portare a un distacco accidentale della cinghia.
La mancata sicurezza del montaggio può causare infortuni o danni.

Evitare i Rischi:

Utilizza sempre un cacciavite a testa piatta per stringere saldamente il bullone in acciaio.
Assicurati che la testa del bullone sia a filo con il corpo del montaggio per evitare di impigliarsi.
Non superare la larghezza della cinghia raccomandata di 1¼ pollici.

Avvertenze Specifiche per l'Età:

Questo prodotto è destinato esclusivamente all'uso da parte di adulti. Tienilo lontano dai bambini.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Identifica la posizione sul rail Picatinny dove desideri montare il gancio.
Allinea il montaggio con il rail e inseriscilo nella posizione desiderata.
Utilizza un cacciavite a testa piatta per stringere il bullone in acciaio fino a quando non è sicuro.
Assicurati che la testa del bullone sia a filo con il corpo del montaggio.
Controlla nuovamente la solidità prima di attaccare la tua cinghia.

Utilizzo del Gancio:

Per attaccare la tua cinghia, inserisci l'estremità della cinghia nel gancio.
Assicurati che il gancio sia in una delle quattro posizioni di bloccaggio per un attacco sicuro.
Per staccare la cinghia, premi il pulsante di rilascio e tira la cinghia lontano dal montaggio.

Manutenzione Regolare:

Controlla periodicamente il montaggio e il gancio per eventuali segni di usura o danni.
Pulisci il montaggio e il gancio con un panno morbido per rimuovere sporco e detriti.
Se qualche parte è danneggiata, sostituiscila immediatamente per garantire la sicurezza.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Verifica i programmi di riciclaggio specifici per i prodotti metallici
nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il prodotto, ti preghiamo di fare riferimento al sito web del
produttore o alle risorse di supporto clienti. È importante avere accesso ad assistenza per un uso sicuro ed efficace.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e soddisfazione sono le nostre
massime priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Uchwytu Mocowania
Szyny Pushbutton AR15/M16

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór uchwytu mocowania szyny Pushbutton AR15/M16 firmy TROY INDUSTRIES. Produkt ten
został zaprojektowany, aby zapewnić bezpieczny i efektywny punkt mocowania paska do twojej broni. Aby zapewnić
bezpieczne i skuteczne użytkowanie, prosimy o uważne przeczytanie i przestrzeganie instrukcji bezpieczeństwa
zawartych w tym przewodniku.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest kompatybilny z twoją bronią i systemem szynowym przed instalacją.
Zawsze obchodź się z bronią ostrożnie i przestrzegaj podstawowych zasad bezpieczeństwa dotyczących
broni palnej.
Regularnie sprawdzaj uchwyt i swivel pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia.
Przechowuj produkt z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Jeśli napotkasz jakiekolwiek problemy lub wątpliwości dotyczące produktu, natychmiast zaprzestań jego
używania i zasięgnij pomocy.

Specyficzne Środki Ostrożności

Identyfikacja Zagrożeń:

Niewłaściwa instalacja może prowadzić do przypadkowego odłączenia paska.
Niezabezpieczenie uchwytu może skutkować obrażeniami lub uszkodzeniem.

Unikanie Zagrożeń:

Zawsze używaj śrubokręta z rowkiem, aby mocno dokręcić stalowy sworzeń.
Upewnij się, że głowa śruby jest osadzona na równi z korpusem uchwytu, aby zapobiec zaczepieniu.
Nie przekraczaj zalecanej szerokości paska wynoszącej 1¼ cala.

Ostrzeżenia Wiekowe:

Produkt przeznaczony jest wyłącznie do użytku dorosłych. Trzymaj go z dala od dzieci.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Zidentyfikuj miejsce na szynie Picatinny, w którym chcesz zamontować swivel.
Wyreguluj uchwyt do szyny i wsuwaj go na miejsce.
Użyj śrubokręta z rowkiem, aby dokręcić stalowy sworzeń, aż będzie bezpiecznie zamocowany.
Upewnij się, że głowa sworznia jest osadzona na równi z korpusem uchwytu.
Sprawdź ponownie, czy wszystko jest dobrze dokręcone przed zamocowaniem paska.

Używanie Swivela:

Aby zamocować pasek, włóż koniec paska do swivela.
Upewnij się, że swivel znajduje się w jednej z czterech pozycji blokady dla bezpiecznego mocowania.
Aby odczepić pasek, naciśnij przycisk zwolnienia i pociągnij pasek z uchwytu.

Regularna Konserwacja:

Okresowo sprawdzaj uchwyt i swivel pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia.
Czyść uchwyt i swivel za pomocą miękkiej szmatki, aby usunąć brud i zanieczyszczenia.
Jeśli jakiekolwiek części są uszkodzone, natychmiast je wymień, aby zapewnić bezpieczeństwo.



Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj produktu do odpadów domowych. Sprawdź lokalne programy recyklingowe dla produktów
metalowych w swoim rejonie.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących produktu, prosimy o zapoznanie się z zasobami
wsparcia klienta producenta. Ważne jest, aby mieć dostęp do pomocy w celu bezpiecznego i skutecznego
użytkowania.

Dziękujemy za zwrócenie uwagi na te instrukcje bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo i satysfakcja są naszymi
priorytetami.
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Turvaohjeet AR15/M16 Pushbutton Swivel Rail Mount
tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit TROY INDUSTRIES:n AR15/M16 Pushbutton Swivel Rail Mount tuotteen. Tämä tuote on
suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja tehokas hihnan kiinnityspiste aseessasi. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
käytön, lue ja noudata huolellisesti tämän oppaan turvaohjeita.

Yleiset turvaohjeet
Varmista, että tuote on yhteensopiva asesi ja railjärjestelmäsi kanssa ennen asennusta.
Käsittele asetta aina varovasti ja noudata perusaseen turvallisuusohjeita.
Tarkista säännöllisesti kiinnityksen ja swivelin kunto kulumisen tai vaurioiden varalta.
Pidä tuote lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Jos havaitset ongelmia tai huolenaiheita tuotteen kanssa, lopeta käyttö välittömästi ja hae apua.

Erityiset turvatoimenpiteet käytössä

Vaarojen tunnistaminen:

Väärä asennus voi johtaa hihnan vahingossa irtoamiseen.
Kiinnityksen varmistamatta jättäminen voi aiheuttaa vammoja tai vahinkoja.

Vaarojen välttäminen:

Käytä aina slottipäistä ruuvimeisseliä tiukentamaan teräksinen ristikolo turvallisesti.
Varmista, että pultin pää on tasainen kiinnityksen rungon kanssa, jotta se ei tartu.
Älä ylitä suositeltua hihnan leveyttä, joka on 1¼ tuumaa.

Ikä tai kohdeyleisöön liittyvät varoitukset:

Tämä tuote on tarkoitettu vain aikuisille. Pidä se poissa lasten ulottuvilta.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Tunnista Picatinnyraudan kohta, johon haluat asentaa swivelin.
Kohdista kiinnitys rautaan ja liu'uta se paikalleen.
Käytä slottipäistä ruuvimeisseliä tiukentamaan teräksinen ristikolo turvallisesti. Varmista, että pultin pää
on tasainen kiinnityksen rungon kanssa.
Tarkista tiukkuus ennen hihnan kiinnittämistä.

Swivelin käyttö:

Kiinnitä hihna liu'uttamalla hihnan pää swivelin sisään.
Varmista, että swivel on yhdessä neljästä lukitusasennosta turvallista kiinnitystä varten.
Irrottaaksesi hihnan, paina painiketta ja vedä hihna pois kiinnityksestä.

Säännöllinen huolto:

Tarkista säännöllisesti kiinnityksen ja swivelin kunto kulumisen tai vaurioiden varalta.
Puhdista kiinnitys ja swivel pehmeällä liinalla lian ja roskien poistamiseksi.
Jos osia on vaurioitunut, vaihda ne välittömästi turvallisuuden varmistamiseksi.

Poistamisohjeet



Poista tuote paikallisten säädösten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana. Tarkista alueesi erityiset kierrätysohjelmat metallituotteille.

Lisätietoja ja tuki
Kaikkien kysymysten tai huolenaiheiden osalta tuotteen suhteen, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai
asiakastukiresursseihin. On tärkeää, että saat apua turvallisen ja tehokkaan käytön varmistamiseksi.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvaohjeisiin. Turvallisuutesi ja tyytyväisyytesi ovat meille ensisijaisia.
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Säkerhetsinstruktionsguide för AR15/M16 Pushbutton
Swivel Rail Mount

Introduktion
Tack för att du valt AR15/M16 Pushbutton Swivel Rail Mount från TROY INDUSTRIES. Denna produkt är utformad
för att ge en säker och effektiv slingfäste på ditt vapen. För att säkerställa säker och effektiv användning, vänligen läs
noggrant igenom och följ säkerhetsinstruktionerna som anges i denna guide.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten är kompatibel med ditt vapen och railsystem innan installation.
Hantera alltid ditt vapen med försiktighet och följ grundläggande säkerhetsregler för vapen.
Inspektera regelbundet fästet och svivel för tecken på slitage eller skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Om du upplever några problem eller bekymmer med produkten, avbryt omedelbart användningen och sök
hjälp.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Identifiering av risker:

Felaktig installation kan leda till oavsiktlig lossnande av slingen.
Underlåtenhet att säkra fästet ordentligt kan resultera i skador eller skada på utrustningen.

Undvikande av risker:

Använd alltid en spårskruvmejsel för att dra åt stålcrossbolten ordentligt.
Se till att bultens huvud ligger i nivå med fästelementet för att förhindra att det fastnar.
Överskrid inte den rekommenderade slingbredden på 1¼ tum.

Åldersspecifika varningar:

Denna produkt är avsedd för vuxenanvändning endast. Håll den borta från barn.

Installations och användningsanvisningar

Installation:

Identifiera platsen på Picatinnyskenan där du vill montera sviveln.
Justera fästet med skenan och skjut det på plats.
Använd en spårskruvmejsel för att dra åt stålcrossbolten tills den är säker. Se till att bultens huvud
ligger i nivå med fästelementet.
Kontrollera noga att det är ordentligt åtdraget innan du fäster din sling.

Användning av sviveln:

För att fästa din sling, sätt in slingens ände i sviveln.
Se till att sviveln är i ett av de fyra låsningslägena för säker fästning.
För att lossa slingen, tryck på tryckknappsläppet och dra slingen bort från fästet.

Regelbunden underhåll:

Kontrollera periodiskt fästet och sviveln för tecken på slitage eller skador.
Rengör fästet och sviveln med en mjuk trasa för att ta bort smuts och skräp.
Om några delar är skadade, byt ut dem omedelbart för att säkerställa säkerhet.

Avfallsanvisningar



Kassera produkten i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte produkten i hushållsavfall. Kontrollera om det finns specifika återvinningsprogram för
metallprodukter i ditt område.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående produkten, vänligen hänvisa till tillverkarens webbplats eller
kundsupportresurser. Det är viktigt att ha tillgång till hjälp för säker och effektiv användning.

Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet och tillfredsställelse är våra högsta
prioriteringar.
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Bezpečnostní pokyny pro AR15/M16 PUSHBUTTON
SWIVEL RAIL MOUNT

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali AR15/M16 Pushbutton Swivel Rail Mount od TROY INDUSTRIES. Tento produkt je
navržen tak, aby poskytoval bezpečné a efektivní místo pro připevnění popruhu na vaší zbrani. Aby bylo zajištěno
bezpečné a efektivní použití, pečlivě si přečtěte a dodržujte bezpečnostní pokyny uvedené v tomto průvodci.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt kompatibilní s vaší zbraní a systémem lišt před instalací.
Vždy zacházejte se svou zbraní opatrně a dodržujte základní pravidla bezpečnosti zbraní.
Pravidelně kontrolujte montáž a swivel na jakékoli známky opotřebení nebo poškození.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pokud máte jakékoli problémy nebo obavy s produktem, okamžitě přestaňte používat a vyhledejte pomoc.

Specifické bezpečnostní opatření při používání

Identifikace nebezpečí:

Nesprávná instalace může vést k náhodnému odpojení popruhu.
Nedostatečné zajištění montáže může způsobit zranění nebo poškození.

Vyhýbání se nebezpečím:

Vždy používejte šroubovák s drážkou k pevnému utažení ocelového křížového šroubu.
Ujistěte se, že hlava šroubu je zapuštěná do těla montáže, aby nedošlo k zachycení.
Nepřekračujte doporučenou šířku popruhu 1¼ palce.

Varování pro specifické věkové skupiny:

Tento produkt je určen pouze pro dospělé. Uchovávejte ho mimo dosah dětí.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Určete místo na Picatinny liště, kde chcete montáž připevnit.
Zarovnejte montáž s lištou a posuňte ji do pozice.
Použijte šroubovák s drážkou k utažení ocelového křížového šroubu, dokud nebude bezpečně
upevněn. Ujistěte se, že hlava šroubu je zapuštěná do těla montáže.
Dvakrát zkontrolujte utažení před připevněním vašeho popruhu.

Použití swivelu:

Chceteli připevnit svůj popruh, vložte konec popruhu do swivelu.
Ujistěte se, že je swivel v jedné ze čtyř zámkových pozic pro bezpečné připevnění.
Chceteli popruh odpojit, stiskněte tlačítko pro uvolnění a vytáhněte popruh od montáže.

Pravidelná údržba:

Pravidelně kontrolujte montáž a swivel na jakékoli známky opotřebení nebo poškození.
Čistěte montáž a swivel měkkým hadříkem, abyste odstranili nečistoty a zbytky.
Pokud jsou jakékoli části poškozené, okamžitě je vyměňte, abyste zajistili bezpečnost.

Pokyny pro likvidaci



Likvidujte produkt v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte produkt do domácího odpadu. Zkontrolujte konkrétní recyklační programy pro kovové produkty
ve vaší oblasti.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně produktu se prosím obraťte na webové stránky výrobce nebo na zdroje
zákaznické podpory. Je důležité mít přístup k pomoci pro bezpečné a efektivní používání.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost a spokojenost jsou našimi
nejvyššími prioritami.


